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PECLIVE SI PRECTETE POKYNY A PRAVIDLA A DODRZUJTE JE,
ABYSTE ZAJISTILI BEZPECNY PROVOZ.
NEDODRZENI POKYNU MUZE VEST K VAZNEMU URAZU.
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Abyste produkt pouzivali bezpecne

Dulezité informace

A VYSTRAHA

Pred pouzitim produktu si pre¢téte navod k obsluze.

O navod k obsluze

O Tento navod k obsluze obsahuje nezbytné informace o sestaveni a pouzivani tohoto produktu a jeho udrzbé. Peclivé si jej
prectéte tak, abyste pochopili jeho obsah.

O Tento navod k obsluze uchovavejte na misté, kde bude snadno dostupny.

QO Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni tohoto navodu k obsluze, zakupte si novy u svého prodejce.

Q Jednotky pouzivané v tomto navodu k obsluze jsou jednotky S (soustava Sl). Cisla uvedena v zavorkach jsou referenéni
hodnoty a v nékterych pfipadech mohou byt zatizena malou prfevodovou chybou.
Nedodrzeni pokynd muize vést k nehodé nebo k vaznému uUrazu.

Zamyslené pouziti tohoto produktu

QO Tento produkt je lehké, vysoce vykonné zafizeni s benzinovym motorem, uréené k likvidaci plevelu, koseni travy a fezu kfo-
vin na mistech tézko pristupnych jinymi prostredky.

O Nepouzivejte tento stroj k jinému nez vyse uvedenému tcely.

QO Obsah tohoto navodu k obsluze miiZze byt z dlivodu aktualizaci produktu zménén bez predchoziho upozornéni. Nékteré ilus-
trace se mohou od vlastniho produktu liit, aby bylo jeho vyobrazeni z divodil vysvétleni funkce srozumitelné;si.

QO Pokud vam bude néco nejasného &i v pfipadé jakychkoliv obav se obratte se na svého prodejce.
Nedodrzeni pokynd muze vést k nehodé nebo k vaznému uUrazu.

Produkt nijak neupravuijte
QO Produkt nesmite upravovat.

Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést k nehodé nebo k vaznému Urazu. Zadna zavady vznikla na zakladé provedeni zmény
produktu nebude kryta zarukou.

Produkt nepouzivejte, pokud nebyl zkontrolovan a nebyla provadéna jeho tdrzba

QO Produkt nesmite pouzivat, pokud nebyl zkontrolovan a nebyla provadéna jeho udrzba. Vzdy zajistéte, aby byl produkt pravi-
delné kontrolovan a byla provadéna jeho udrzba.
Nedodrzeni pokynd muze vést k nehodé nebo k vaznému uUrazu.

Pronajmuti nebo prevedeni vaSeho produktu

Q Pri pronajmuti produktu jiné strané zajistéte, aby osoba, ktera si produkt pronajala, dostala spole¢né s nim také navod
k obsluze.

O Pokud prevedete produkt na jinou stranu, pfi predani produktu s nim predejte také navod k obsluze.
Nedodrzeni pokynd muize vést k nehodé nebo k vaznému Urazu.

Uzivatelé produktu

O Produkt nesméji pouzivat:
+ unaveni lidé

lidé pod vlivem alkoholu

lidé pod vlivem 1€k ovliviiujicich jejich reakce

téhotné zeny

lidé ve Spatném fyzickém stavu

lidé, ktefi si neprecetli navod k obsluze
+ déti

O Nezapominejte, Ze pracovnik nebo jiny uZivatel nese odpovédnost za veskeré nehody nebo veskera rizika zplsobena jinym
lidem €i na jejich majetku.
Nedodrzeni téchto pokynli miize vést k nehodé.

O Systém zapalovani tohoto produktu generuje béhem Einnosti elektromagneticka pole. Magneticka pole mohou zp(sobit ru-
Seni kardiostimulatoru nebo i jeho selhani. K omezeni zdravotnich rizik doporu¢ujeme, aby se lidé s kardiostimulatorem pred
pouzivanim tohoto produktu poradili se svym Iékafem a vyrobcem kardiostimulatoru.

* & * o o




Abyste produkt pouzivali bezpecne

A VYSTRAHA

Vibrace a chlad
O Predpoklada se, Ze nemoc nazyvana Raynaudilv syndrom, ktera postihuje prsty nékterych osob, mize byt zpisobena na-
sledkem pasobeni vibraci a chladu. Vystaveni plsobeni vibraci a chladu mize zpisobovat pocity brnéni a paleni nasledo-
vané ztratou barvy a necitlivosti prstl. Dirazné doporucujeme dodrzovat nasledujici bezpecnostni opatieni, protoZze neni
znama minimalni Groven vystaveni témto podminkam, ktera miiZze nemoc zpUsobit.
+ Zajistéte, abyste méli télo v teple, zejména hlavu a krk, nohy a kotniky a ruce a zapésti.
+ Udrzujte dobry obéh krve provadénim raznych cviéeni rukama béhem castych prestavek v praci. Z téhoz diivodu nekurte.
+ Omezte pocet hodin stravenych praci s produktem. Pokuste se naplanovat si kazdy den také prace, pfi kterych nebude
vyzadovano pouziti motorové kosy ani jiného ru¢niho motorového naradi.
+ Pokud se setkate s mirnou bolesti, zarudnutim a otoky prsta, nasledovanymi blednutim a ztratou citlivosti, pred dalSi praci
spojenou s chladem a vibracemi se poradte s Iékafem.
Nedodrzeni téchto pokynli mize vést k poskozeni vaseho zdravi.

Urazy z opakovaného naméahani
QO Predpoklada se, Ze nadmérné pouzivani svala a Slach v prstech, rukou, pazich a ramenech miize zpisobovat bolestivost,
otoky, necitlivost a pal€ivou bolest v téchto mistech. Urcité opakované &innosti rukama mohou zvysit riziko vzniku trazu
z opakovaného namahani (RSI). K omezeni rizika vzniku Urazu z opakovaného namahani dodrzujte nasledujici pokyny:
+ Vyvarujte se namahani zapésti v ohnuté, prodlouzené nebo zkroucené poloze.
+ Dodrzujte pravidelné prestavky v praci, abyste minimalizovali opakované pohyby a nechali ruce odpoé€inout. Snizte rych-
lost a silu, kterymi vykonavate opakované pohyby.
+ Provadéjte cviceni, abyste posilili svaly rukou a pazi.
+ Navstivte lékare, pokud budete citit brnéni, necitlivost nebo bolest v prstech, rukou, zapéstich &i pazich. Cim rychleji je

zeni nerv( a svall.
Nedodrzeni téchto pokynli mize vést k poskozeni vaseho zdravi.

Spravné vyskoleni
O Nepovolte pouziti stroje bez radného vySkoleni pracovnika a bez pouziti ochranného vybaveni.
QO Dobre se seznamte s ovladanim a se spravnym pouzivanim stroje.
QO Musite védét, jak stroj zastavit a jak vypnout motor.
O Musite védét, jak rychle odhaknout stroj zavéSeny na postroiji.
O Nedovolte, aby kdokoliv pouZil stroj bez fadného zaskoleni.
Nedodrzeni téchto pokynli mize vést k poskozeni vaseho zdravi.

Noste spravny odév.
O Zaijistéte si vlasy tak, aby byly nad vySkou ramen.
QO Nenoste vazanky, Sperky ani volny, plandavy odév, ktery by mohl byt produktem zachycen.
O Nenoste obuv s otevienou Spickou, ani nechodte bosi & bez dlouhych kalhot.
Nedodrzeni téchto bezpecnostnich opatfeni mize vést k poSkozeni vaseho zraku nebo slu-
chu, nebo k vaznému urazu.

Pouzivejte ochranné pomucky
O Pi praci s motorovou kosou vzdy pouzivejte nasledujici ochranné pomtcky.
1. Ochrana hlavy (pfilba): Chrani hlavu
2. Ochranna sluchatka nebo u3ni ucpavky: Chrani sluch
3. Bezpeénostni bryle: Chrani odi
4. Obliejovy stit: Chrani obliCej
5. Bezpecnostni rukavice: Chrani ruce pred chladem a vibracemi
6. Dobie padnouci pracovni odév (dlouhé rukavy, dlouhé nohavice): Chrani télo
7. Odolna, neklouzava ochranna obuv (se zpevnénou Spi¢kou) nebo neklouzava pra-
covni obuv (se zpevnénou Spi¢kou): Chrani chodidla
8. Chranice holeni: Chrani nohy
Nedodrzeni téchto bezpecnostnich opatfeni mize vést k posSkozeni vaseho zraku nebo
sluchu, nebo k vaznému urazu.
Q V pripadé potfeby pouzijte ochranné pom(icky uvedené nize.
+ Protiprachova maska: Chrani dychaci tstroji
+ Sit proti véelam: Zajistuje ochranu proti utoku vcel




Abyste produkt pouzivali bezpecne

A VYSTRAHA

Prostiedi pro pouzivani a provoz
O Produkt nepouzivejte:

+ za Spatnych povétrnostnich podminek.
+ na prudkych svazich nebo na mistech, na kterych nelze bezpecné stat a jsou klouzava.
+ v noci nebo na temnych mistech se $patnou viditelnosti.
Q Pii pouziti produktu na mirném svahu pracujte s vodorovnymi pohybem po vrstevnici.
PFi padu, uklouznuti nebo nespravném pouzivani produktu hrozi tézky uraz.
QO Z diivodu zaji§téni ochrany zdravi, viastni bezpeénosti a pohodiné prace pouzivejte stroj v teplotnim rozpéti — 5 °C az 40 °C.
Nedodrzeni téchto pokynd muze vést k poSkozeni vaseho zdravi.

Bud'te pfipraveni na moznost urazu

ZU.
+ Souprava pro prvni pomoc

Urazovy stav jesté zhorsit.

O Dbejte, abyste byli pfipraveni i na nepravdépodobny pfipad nehody nebo ura-

+ Ruéniky, utérky a obvazy (k zastaveni krvaceni)
+ Pistalka nebo mobilni telefon (pro pfivolani pomoci)
Pokud nebudete schopni provést prvni pomoc nebo si pomoc zavolat, maze se

pozar zlikvidujte hasicim pristrojem.

V piipadé poZaru &i kouie dbejte pfedevSim na bezpecnost I
QO Pokud z motoru za¢nou Slehat plameny nebo pokud za¢ne vychazet kour z jiného mista nez z vyfukového ot- % /

voru, predevsim se z divodu vlastni bezpeénosti vzdalte od produktu.
QO Pomoci lopaty hazejte na hofici produkt pisek nebo podobny materil, abyste zabranili rozSifeni pozaru, nebo %

Panicka reakce mlze vést k tomu, Ze se pozar rozsifi a dojde k rozsahlejSim Skodam.

Vystrazna oznameni

A NEBEZPECI

A VYSTRAHA

A VAROVANI

Tento symbol doprovazeny slovem
,NEBEZPECI* (DANGER) ukazuje
na jednani nebo stav, ktery povede
k vaznému urazu nebo i smrti obslu-
hy a okolostojicich.

Tento symbol doprovazeny slovem
,VYSTRAHA® (WARNING) ukazuje
na jednani nebo stav, ktery mize vést
k vaznému urazu nebo i smrti obslu-
hy a okolostojicich.

.VAROVANI[“ (CAUTION) ukazuje na
potencialné nebezpecéné situace, kte-
ré, pokud jim nebude zabranéno, mo-
hou zpUsobit lehky nebo stfedné
tézky uraz.

Dal$i indikatory

Symbol preskrtnutého
kruhu znamena, ze vse
uvedené je zakazano.

POZNAMKA

DULEZITE

Toto sdéleni v ramecku obsahuje tipy
pro pouziti, péci o produkt a jeho
udrzbu.

Orédmovany text oznaceny slovem
,DULEZITE" obsahuje dulezité infor-
mace o pouzivani, kontrolovani,
udrzbé a skladovani produktu popsa-
ného v tomto navodu.




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Symboly

Formal/tvar symbolu

Popis/pouziti symbolu

Formaltvar symbolu

Popis/pouziti symbolu

Peclivé si prectéte navod
k obsluze

Doporuéené maximalni otac-
ky hfidele Zaciho nastavce v
ot./min

Pouzivejte ochranu zraku, slu-
chu a hlavy

Udrzujte okolostojici ve vzda-
lenosti 15 m

Noste ochrannou obuv
a ochranné rukavice

Smés benzinu a oleje

Nouzové zastaveni

Ovladani syti¢e — Poloha pro
~studeny start® (syti¢ zavieny)

Vystraha!
Vyletujici pfedméty!

Ovladani syti¢e — poloha pro
,DEh" (syti€ otevieny)

Vystraha, bocni tlak

Sefizeni karburatoru
—smés pro volnobé&zné otacky

Pouziti bez krytu neni povole-
no

Rukojet’ tvaru U

Pouziti kovovych Cepeli neni
povoleno

Kruhova rukojet

Pouziti zaci hlavice
s nylonovou strunou neni po-
voleno

Pozor na horké plochy

Nepouzivejte produkt na Spat-
né odvétranych mistech

® L.

Zaruéena Uroven akustického
vykonu

Pozor na pozaru

G |

Spusténi motoru




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Forma/tvar symbolu Popis/pouziti symbolu Forma/tvar symbolu Popis/pouziti symbolu

.l
=T

Pozor na uraz elektrickym

Plnici benzinové &erpadlo
proudem

Bezpecnostni nalepky

+ Bezpecnostni nalepka zobrazena nize je pfipevnéna na produktu popsaném v tomto navodu k obsluze. Pfed pouzitim produktu
se ujistéte, ze rozumite tomu, co tato nalepka znamena.

+ Pokud se nalepka stane necitelnou z divodu opotfebeni & poSkozeni, odloupnuti nebo ztraty, zakupte nahradni nalepku
u svého prodejce a nalepte ji na misto zobrazené na ilustracich nize. Zajistéte, aby byla nalepka za vSech okolnosti Citelna.

1. Bezpecnostni nalepka (Cislo dilu 890617-43130)

AC@O[*>* 1

2. Bezpecnostni nalepka (€islo dilu X505-002310)

>Ny

hiliihiin,
1




Uhlova prevodovka Se dvéma ozubenymi koly pro zmé-
nu Uhlu osy otaceni.

Zaci nastavec Zaci hlavice s nylonovou strunou k seka-
ni travy a plevele.

Kryt Zafizeni na ochranu pracovnika pred nahodnym
kontaktem s zaci hlavici a odlétavajicimi pfedméty.
Odrezavaci nliz Odfezava nylonovou strunu na sprav-
nou délku pro zabér kosy.

Trubka hfidele Souc¢ast jednotky, ktera slouzi jako
pouzdro pro hnaci hridel.

Rukojet tvaru U Rukojet’ s tvarem pripominajicim fidit-
ka jizdniho kola, ktery snizuje pracovni namahu

v porovnani s kruhovou rukojeti.

Zavésny bod Zafizeni, za které Ize zahaknout postroj.
Spinaé zapalovani Posuvny spina¢ namontovany na
horni strané pouzdra ovladace Skrtici klapky. Posunte
spina¢ dopredu do polohy BEH, dozadu do polohy
STOP.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.
17.

18.

S S A
e
Seb

Ovladag¢ skrtici klapky Ovlada¢ aktivovany prstem, ktery
slouzi k ovladani otacek motoru.

Pojistka ovladaée Skrtici klapky Zajist'uje ovladac skrtici
klapky v poloze pro volnobézné otacky, dokud rukojet’
spravné neuchopite pravou rukou.

Kryt vzduchového filtru Kryje vzduchovy filtr.

Uzavér palivové nadrzky Slouzi k uzavfeni palivové na-
drzky.

Palivova nadrzka Obsahuje palivo a palivovy filtr.
Rukojet’ startéru Zatazenim za rukojet’ nastartujete mo-
tor.

Kryt tlumice Kryt tlumice, ktery brani tomu, aby se pra-
covnik dotkl horkého povrchu tlumice.

Zapalovaci svitka

Ramenni postroj Nastavitelny postroj k zavéSeni jed-
notky.

Typové a sériové Cislo



Nez zacnete

Seznam obsahu baleni

+ Nasleduijici dily jsou v obalové krabici zabaleny samostatné.
+ P¥i rozbalovani krabice zkontrolujte dily, které obsahuje.
+ Pokud bude néco chybét nebo bude néco rozbité, obrat'te se na svého prodejce.

1. Motor a trubka hfidele 8. Sroub pro upevnéni rukojeti

2. Rukojet’ tvaru U 9. Podlozka

3. Kryt (pro zaci hlavici s nylonovou strunou) 10. Drzak pro upevnéni rukojeti (horni)
4. Kryt (pro kovovou Cepel) 11. Drzak pro upevnéni rukojeti (dolni)
5. Ramenni postroj 12. Zajistovaci nastroj

6. Zaci hlavice s nylonovou strunou 13. Nastrckovy kli¢

7. Navod k obsluze 14. Kli¢ tvaru L
Sestaveni

A VYSTRAHA

Q Peclivé si prectéte navod k obsluze, abyste zajistili spravné sestaveni produktu.
Pouzivani nespravné sestaveného produktu muze vést k nehodé nebo k vaznému drazu.

Verze s rukojeti tvaru U
Sestaveni rukojeti tvaru U
@ g ﬂ 1. Nasadvte ’drzak. pro upe\'/nenl rukqep (horm) ('i“) na drz’ak pro
-+ 3 upevnéni rukojeti (dolIni) (D) a rukojet’ upevnéte lehkym uta-
zenim Sroubu pro upevnéni rukojeti (8 mm) (B).
2. Nastavte naklon rukojeti do vhodné polohy (pro snadné
ovladani) a Sroub pro upevnéni rukojeti utahnéte pevné.
C: Podlozka
E: Sipka
F: K motoru

A VAROVANI

O Rukojet hamontujte tak, aby nezakryvala Zadnou
z bezpecnostnich nalepek.




Nez zacnete

3. Abyste zamezili povoleni lanka Skrtici klapky (G), pfipevnéte
jej k trubka hridele (H) (2 mista) pomoci svorek pro upevné-
ni lanka ().

* Aktivujte zapadku Skrtici klapky a zkontrolujte, zda se otevira
ventil Skrtici klapky. Nedostate¢né otevieni ventilu Skrtici klap-
ky indikuje, ze je lanko Skrtici klapky zkroucené. Zkrouceni
lanka Skrtici klapky odstranite otoCenim rukojeti tvaru U proti
sméru hodinovych rucicek.

1. Nasadte kryt (A) na montazni ¢ast uhlové prfevodovky
a utahnéte 4 Srouby (B).

1. Zasuiite zajiStovaci nastroj (A) do otvoru umisténého na
pravé strané uhlové pfevodovky a zatlacte pruzinu pfidrzo-

D vace k levé strané.

% / 2. Zasunte zajiStovaci nastroj dale do zajist'ovaci Stérbiny pfi-
drzovace Cepele (B) a zajistéte vystupni hridel.

3. Pomoci néstrékového klice demontujte matici (C), kaliSkovy
kryt (D) a spodni pfidrzovac ¢epele (E).

* Matice, kaliSkovy kryt a spodni pfidrzovac¢ ¢epele se s zaci

hlavici s nylonovou strunou nepouzivaiji.

A VAROVANI
QO Vystupni hfidel pevné zajistéte zajiStovacim nastrojem,
abyste pfi montazi Zaci hlavice s nylonovou strunou zabra-
nili otogeni hridele.

% 4. NaSroubujte zaci hlavici s nylonovou strunou (F) na hfidel
(proti sméru hodinovych ruci¢ek) az na doraz.
5. Zajistovaci nastroj vyjméte.

10



Nez zacnete

Nastaveni rovnovazné polohy
Nastaveni ramenniho postroje

A VYSTRAHA

O Tento produkt je konstruovan tak, aby vyhovoval riiznym lidem v Sirokém rozpéti velikosti tél, ale nelze jen nastavit pro mi-
moradné vysoké osoby. Jednotku nepouZivejte, pokud se mlzete nohou dotknout Zaciho nastavce, kdyz je jednotka pfipo-
jena k postroji.

O Velikost dané osoby muze nastaveni rovnovazné polohy ovlivnit. Postup nastaveni rovnovazné polohy nemusi u urcitych

osob s nékterymi jednotkami fungovat. Pokud vam ramenni postroj nesedi nebo jej nemUzete dobfe nastavit, pozadejte
0 pomoc vaseho prodejce.

+ Dodavany ramenni postroj je vhodny pro lidi se standardni po-
stavou dospélého Clovéka, s vyskou 150 cm — 195 cm
a obvodem pasu 60 cm — 140 cm.

+ Ramenni postroj pouzivejte, pokud je to stanoveno nebo do-
poruceno v této priru¢ce. Nastavte postroj i zavésny bod (A)
na jednotce tak, aby byla jednotka zavéSena s Zacim nastav-
cem nékolik centimetrd nad zemi (B).

+ Zaci nastavec a kryt musi byt ve vSech smérech vodorovné.
Jednotku zavéste na postroj na pravé strané, jak je zobrazeno
na obrazku.

Nastaveni rovnovéazné polohy s vodorovnou rovinou fezu
pfi otdCeni zaci hlavice

Pfiprava paliva

A NEBEZPECI

QO Palivo nedopliiujte pii b&Zim motoru ani dokud je motor jesté horky.
O Pri doplitovani paliva v blizkosti nekuite ani nepouziveijte otevieny ohei.
PFi nedodrzeni tohoto pokynu se mize palivo vznitit a vznikly pozar vam muze zpusobit popaleniny.

A VYSTRAHA

Q Palivo do palivové nadrzky nedopliiujte v budovach. Palivo do palivové nadrzky vzdy doplfujte ve venkovnim prostfedi nad
holou zemi. Nedoplfiujte palivo do produktu na korbé nakladniho automobilu ani na jinych podobnych mistech.

O Palivova nadrzka nebo nadoba na palivo mize byt pod tlakem. Uzavér palivové nadrzky ¢i nadoba na palivo vzdy uvoliiujte
pomalu, aby mohlo dojit k postupnému vyrovnani tlaku.

V opacném pfipadé mulze dojit k vystfiknuti paliva.

QO Jakékoliv palivo uniklé kvili preteéeni nebo jinak vylité peclivé utfete do sucha.
Vylité palivo mlZze pfi vzniceni zpUsobit pozar s rizikem vzniku popalenin.

O Po doplnéni paliva vzdy zkontrolujte, zda nedochazi k unikani nebo vypocovani paliva kolem palivového vedeni, priichodky
palivového vedeni nebo uzavéru palivové nadrzky. Pokud zjistite znamky unikani nebo vypocovani paliva, okamZité prestari-
te stroj pouzivat a pozadejte svého prodejce o provedeni kontroly nebo vymény.

Jakékoliv vylité palivo mize zpUsobit pozar.
O Doplfiovaci nadobu uchovavejte na zastinéném misté v bezpeéné vzdalenosti od otevieného ohné.
O Pouzivejte jen nadobu schvalenou pro pouziti s palivem.

O Palivo je smés benzinu bézného typu a oleje pro vzduchem chlazené dvoutaktni motory. Je doporu¢eno pouzivat bezolov-

naty benzin s oktanovym ¢islem nejméné 89. Nepouzivejte palivo obsahujici metylalkohol nebo vice nez 10 % etylalkoholu.
QO Uskladnéné palivo starne. Nemichejte vice paliva, nez kolik ho oCekavate spotfebovat béhem ftficeti (30) dni.
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Nez zacnete

Palivo

12

Doporuéeny pomér smési; 50: 1 (2 %) pro olej standardu ISO-
L-EGD (ISO/CD 13738), tfida JASO FC, FD a doporuceny olej
Shindaiwa.

Nikdy nepouzivejte olej pro dvoutaktni motory uréeny pro mo-
tory chlazené vodou a motocyklové motory.

Nemichejte pfimo v palivové nadrzce motoru.

Nedolévejte pfili§ mnoho paliva, aby jeho hladina nedosahla
az k usti hrdla palivové nadrzky (A). Palivo musi dosahovat
jen po predepsanou uroven (k urovni osazeni (B) palivové na-
drzky).

Po doplnéni paliva uzavér palivové nadrzky bezpeéné utahné-
te.



Provoz motoru

Spusténi motoru

A VYSTRAHA

Pri spousténi motoru peclivé dodrzujte nasledujici bezpeénostni opatreni:
O Motor preneste nejméné 3 m od mista doplfiovani paliva.
O Produkt polozte na ploché, dobie odvétrané misto.
QO Zkontrolujte, zda nedochazi k Gnikim paliva.
QO Zkontrolujte kovové Cepele, zda nejsou prasklé.
QO Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné néjaké Srouby nebo matice.
QO Kolem produktu nechte hodné prostoru a zajistéte, aby v blizkosti produktu nebyli Zadni lidé ani zadna zvirata.
O Spust'te motor s ovladadem Skrtici klapky v poloze pro volnobé&h.
Q P¥i spousténi motoru tlaéte produkt pevné k zemi.
Nedodrzeni bezpec¢nostnich opatfeni mize vést k nehodé ¢i zranéni, nebo dokonce ke smrtelnému Urazu.

QO Zkontrolujte, zda po nastartovani motoru nejsou patrné neobvyklé vibrace nebo zvuky. Pokud zjistite neobvyklé vibrace nebo
zvuky, produkt nepouzivejte. V takovém pripadé pozadejte prodejce o provedeni opravy.
PFi nehodach zpusobenych padajicimi i roztfisténymi pfedméty maze dojit ke zranénim &i vaznému drazu.

Q Vyfukové plyny vychézejici z motoru obsahuiji jedovaté plyny. Nepouzivejte produkt v budovach &i na jinych
Spatné odvétravanych mistech.
Vyfukové plyny mohou zpUsobit otravu.

Q P¥i béhu produktu nebo po uréitou dobu po jeho zastaveni se nedotykejte tlumice, zapalovaci svi¢ky, thlové
prevodovky ani jinych horkych soudasti.
Pri dotyku horkych souéasti mlzete utrpét spaleniny.

il

O Pri béhu produktu se nedotykejte zapalovaci svi¢ky, kabelu zapalovaci svicky ani jinych sou€asti pod vysokym
napétim.
Pokud se pfi b&hu produktu dotknete soucasti pod vysokym napétim, hrozi vdm uraz elektrickym proudem.

O Pokud se zaci nastavec otaéi i v pfipadé, kdy je po spusténi motoru ovladaé krtici klapky v poloze pro volnobéh, pfed dalSim
pouzitim produktu sefid'te karburator.
Nedodrzeni bezpe€nostnich opatfeni mize vést k nehodé ¢i zranéni, nebo dokonce ke smrtelnému Urazu.

O Pri spusténi motoru s pouzitim zapadky Skrtici klapky se Zzaci nastavec otaci. Po spusténi motoru lehce stisknéte oviadac
Skrtici klapky, abyste okamzité uvolnili zapadku Skrtici klapky. Nikdy nepouzivejte zapadku Skrtici klapky pfi provozu.
Otacejici se ¢epel mize zpUsobit Uraz.

POZNAMKA

O Rukojet’ startéru zatahnéte nejprve lehce a poté rychleji. Netahejte za $idru startéru vice nez do 2/3 jeji délky.
O Nepoustéijte rukojet startéru, aby se sama vratila do plvodni polohy.

Spusténi studeného motoru

(Pokud byl produkt delSi dobu uskladnén, pfipojte ¢epi¢ku zapa-

lovaci svicky.)

1. Odstrante kryt Cepele.

2. Polozte produkt na rovnou zem a pomoci tramku nebo jiné-
ho podobného naradi zkontrolujte, zda se zaci nastavec ne-
dotyké povrchu zemé nebo jiné prekazky.

3. Posurite spina¢ zapalovani (A) do polohy Start.

4. Zkontrolujte, zda je ovladac Skrtici klapky (D) v poloze pro
volnobéh.
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Provoz motoru

Zastaveni motoru

o

Presurite packu sytice (F) do polohy pro ,studeny start® (E).

6. Stfidavé tisknéte a poustéjte plnici benzinové ¢erpadlo (H),
dokud se do ného nenasaje palivo.

7. Zkontrolujte, zda je okolni plocha v bezpe€ném stavu, pevné
uchopte trubku co nejblize k motoru, jak je zobrazeno na ob-
razku, a nékolikrat zatahnéte za rukojet’ startéru (1).

8. Jakmile uslySite zvuk podobny vybuchu a motor se okamzité
zastavi, pfesunte packu sytic¢e do polohy ,Béh“ (G) a dalSim
zatahnutim za rukojet’ startéru motor nastartujte.

9. Pokud se motor nezastavi, pfesurite packu syti¢e pomalu do
polohy pro ,Béh®.

10. Nechte motor chvili zahfat pfi volnobé&znych otackach.

* Pokud motor nejde nastartovat, pouzijte zapadku Skrtici klap-
ky (C). (PIné zatahnéte za ovladac Skrtici klapky a posurite za-
padku Skrtici klapky dolu pfi sou¢asném stisknuti pojistky
ovladace s$krtici klapky (B) a poté uvolnénim ovladace Skrtici
klapky aktivujte zapadku Skrtici klapky. Po spusténi motoru
lehce stisknéte ovladac Skrtici klapky, abyste okamzité uvolnili
zapadku Skrtici klapky.)

1. Posurite spina¢ zapalovani (A) do polohy Start.

2. Zkontrolujte, zda je ovladac Skrtici klapky (D) v poloze pro
volnobéh.

3. Zkontrolujte, zda je packa sytiCe v poloze ,Béh*.

4. Pokud v plnicim benzinovém Cerpadle neni vidét palivo, stfi-
davé tisknéte a poustéjte plnici benzinové ¢erpadlo, dokud
se do ného palivo nenasaje.

5. Zkontrolujte, zda je okolni plocha v bezpe€ném stavu, pevné
uchopte trubku co nejblize k motoru a zatahnutim za rukojet’
startéru motor nastartujte.

1. Posunte ovladag Skrtici klapky (B) do polohy pro volnobézné
otacky a nechte motor bézet na volnobéh (ij. na nizké otac-
ky).

Posurite spinac zapalovani (A) do polohy Stop.

3. 'V pfipadé nebezpeci motor okamzité zastavte pomoci spi-

nace zapalovani.

4. Pokud se motor nezastavi, pfesunte packu syti¢e do polohy
pro ,studeny start“. Motor se zpomali a zastavi (nouzové za-
staveni).

Pokud se motor nezastavi pfi pouziti spinace zapalovani, ne-

chte pfed dalSim pouzitim produktu spina¢ zapalovani zkont-

rolovat a opravit u svého prodejce.

5. Predjakoukoliv praci na jednotce nebo pred jejim opusténim

vzdy odpojte kabel zapalovaci svi¢ky od zapalovaci svicky,
aby se motor nemohl nastartovat.

N

*
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Postup vyzinani a koseni

A NEBEZPECI

O Pokud dojde k zaseknuti Zaciho nastavce, vzdy vypnéte motor.
Pokud se po odstranéni pfi€iny zaseknuti zacne zaci nastavec pohybovat, hrozi riziko vzniku vazného arazu.

QO Nepouzivejte produkt bez nasazeného krytu.
Odrazené predméty odmrsténé zacim nastavcem mohou zpUsobit nehodu nebo vazny uraz.

QO Oblast s polomérem 15 m od produktu je nebezpeé&na zéna. Pfi praci

s produktem peclivé dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni opatreni.

+ Nedovolte, aby do nebezpetné zony vstoupily déti, jini lidé nebo zvirata.

+ Pokud do nebezpecné zdny vstoupi jina osoba, vypnéte motor, aby se
Zaci nastavec prestal otacet.

+ Pokud se chcete priblizit k pracovnikovi, signalizujte mu tuto skuteénost
napriklad hazenim vétviéek z proti mimo nebezpecéné zény, a poté zkon-
trolujte, zda vypnul motor a zda se Zaci nastavec prestal pohybovat.

+ Pokud na jednom misté s produktem pracuje vice nez jedna osoba, sta-
novte zplisob signalizace s kazdou z nich a zajistéte, aby pracovaly ale-
spon 15 m od sebe.

Odrazené pfedméty odmrsténé zacim nastavcem a kazdy kontakt se zacim

nastavcem muze zpusobit slepotu nebo smrtelnou nehodu.

A VYSTRAHA

O Pred zahajenim prace zkontrolujte plochu, a které budete pracovat, a odstrarite veskeré malé ka-
meny a prazdné plechovky, které by mohly byt odrazeny po odmrsténi Zacim nastavcem, stejné
jako jakékoliv kusy struny nebo dratu, ktery by se mohl namotat na Zaci nastavec.

Pfi odrazeni pfedmétl odmrsténych zacim nastavcem nebo pfi namotani dratu nebo jiného mate-
ridlu na produkt a jeho nasledném odmrsténi muze dojit k nehodé nebo vaznému drazu.

Q V nasleduijicich situacich ihned vypnéte motor a pred kontrolou jednotlivych souéasti produktu zkontrolujte, zda se Zaci na-
stavec prestal otacet. Jakékoliv poSkozené dily vymérite.
+ Pokud zaci nastavec pii praci narazi do kamene, stromu, sloupu nebo jiné takové prekazky.
¢ Pokud produkt zaéne nahle nenormalné vibrovat.
DalSi pouzivani produktu pfi poskozeni jeho ¢asti mize vést k nehodé nebo k vaznému drazu.

Q Pi praci nikdy nedrzte Zaci nastavec zdvizeny. Nesmite pracovat s zacim nastavcem zdvizenym nad droven kolen.
PFi zdvizeni zaciho nastavce nad uroven kolen dojde k pfiblizeni roviny otaceni ke tvari a jakékoliv predméty odmrsténé za-
cim nastavcem mohou zpusobit nehodu nebo vazny uraz.

Preprava produktu
QO P¥i prepraveé v situacich popsanych nize vypnéte motor a zkontrolujte, zda se ¢epel motorové kosy prestala otacet, poté na-
sadte kryt Cepele motorové kosy a umistéte produkt tlumi¢em od sebe.
+ Prechod na misto, kde pracujete.
+ Prechod na jiné misto béhem prace.
+ Opusténi mista, kde jste pracovali.
Nedodrzeni téchto pokynd mize vést k popalenindm nebo k vaznému Grazu.
QO Prted prepravou produktu automobilem vyprazdnéte palivovou nadrzku, nasadte kryt Eepele a produkt pevné zajistéte na mis-
té, aby se nemohl pohybovat.
Prevazeni produktu s palivem v palivové nadrzce autem muze zpUsobit pozar.

O Nikdy se nepokouSejte produkt pouzivat jednou rukou.
O Dbejte, abyste rukojeti piii ichopu pevné obepnuli prsty a sevieli je mezi palcem
a zbyvajicimi prsty.
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Postup vyzinani a koseni

Pouzivani ramenniho postroje

Motorovou kosu vzdy spravné zavéste s pouzitim ramenniho

postroje.

+ Zajistéte sponu bfidniho pasu. Pas musi sedét pfiléhavé
a pohodiné.

+ PFipnéte produkt k postroji.

+ Nasadte si ramenni postroj na obé ramena a nastavte pas-
ky tak, aby byl pfipojovaci bod v pozici podle obrazku.

+ Zkontrolujte spravné nastaveni pohybem Zaciho nastavce
nad zemi.

+ V pfipadé potfeby znovu nastavte polohu zavésného bodu.

+ Ramenni postroj je vybaven zafizenim pro nouzové uvol-
néni. V pfipadé pozaru nebo jiného nebezpedi vytahnéte
nouzovy jazycek (A) nahoru, ¢imz uvolnite produkt od své-
ho téla.

Zakladni vyzinani s zaci hlavici s nylonovou strunou

A VYSTRAHA

ruéce a dodrzujte je.

struny presahuji pres odfezavaci n(z.

O Nespravné pouziti zaciho nastavce miize zplsobit vazny Uraz. Predtéte si vSechny bezpeénostni pokyny uvedené v této pfi-

O Pouzivejte vyhradné zaci nastavce doporuéené spoleénosti YAMABIKO Corporation.
O Po nastaveni délky nylonové struny, kdyZ se za¢ne Zaci hlavice s nylonovou strunou otacet, miZe odlétnout ¢ast nylonové

Nedodrzeni pokynd muze vést k nehodé nebo k vaznému urazu.

Nastaveni délky nylonové struny

LN~
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Zaci hlavice s nylonovou strunou se nesmi otacet rychlosti
vys$Si nez 10 000 ot./min.

P¥i uvolfiovani nylonové struny z civky lehce zatlacte zavitovy
knoflik civky proti zemi pfi otackach zaci hlavice nizSich nez
4 500 ot./min.

Odrezavaci nuz na krytu pfi zahajeni otaceni zaciho nastavce
automaticky nastavi zabér kosy rovnomérnym odfiznutim ny-
lonovych strun.

PFi praci s men$im nez maximalnim zabérem kosy ru¢né od-
fiznéte obé& nylonové struny na stejnou délku.

Kdyz dojde ke zkraceni nylonovych strun lehce zatlacte zavi-
tovy knoflik (A) civky proti zemi a dojde k vysunuti struny

Z civky.

Zaci hlavici motorové kosy opatrné zavedte do materialu, kte-
ry chcete vyzinat. Zaci hlavici lehce nakloiite, abyste nasmé-
rovali necistoty smérem od sebe. Pfi koseni v blizkosti
prekazek, jako je napfiklad plot, st€éna nebo strom, pfistupujte
k pfekdzce vzdy takového z uhlu, aby veskeré necistoty odra-
Zené od piekazky sméfovaly od vas.
Posunujte zaci hlavici s nylonovou strunou pomalu, dokud ne-
bude trava pokosena az u prekazky, dbejte vSak aby se struna
pokud mozno nedotykala prekazky. Pfi vyzinani u draténého
plotu dbejte, abyste vyzinali jen k dratim. Pokud byste se pfi-
bliZili prilis, struna se do dratl zamota.
PFi vyzinani Ize jednotlivé odfezavat i silngjsi stonky pleveld.
Zaci hlavici s nylonovou strunou umistéte co nejnize ke ston-
ku plevele, nikdy vyse, nebot’ by mohlo dojit ke kmitani stonku
a zamotani struny. Misto rychlého odfiznuti plevele radgji po-
uzijte konce struny k pomalému postupnému odfezavani ston-
ku.

Uhel vzhledem ke zdi

Necdistoty

Zvy$ena strana s nozem

Uhel vzhledem k zemi



Postup vyzinani a koseni

Koseni

+ Jedna se o koseni velkych travnatych ploch kyvavym vodo-
rovnym pohybem motorové kosy po oblouku. Pouzivejte ply-
nuly, snadny pohyb. NepokouS$ejte se travu sekat silou nebo
rozsekavat. Zaci hlavici s nylonovou strunou naklofite, abyste
pfi jednotlivych zabérech kosy nasmérovali necistoty smérem
od sebe. Po dokonéeni zabéru se vratte do vychozi polohy
k dalSimu zabéru, aniz byste pfi zpétném pohybu travu kosili.
Pokud jste ale dobfe chranéni a nevadi vam vyhazovani ne-
Cistot vasim smérem, muizete kosit pfi pohybu v obou smé-
rech.

¢+ Obé tyto techniky se provadéji s zaci hlavici s nylonovou stru-
nou naklonénou v ostrém Uhlu. Odstranovani porostu (A) je
odstranovani v8ech nadzemnich ¢asti rostlin s ponechanim
holé zemé. Vyzinani okraji (B) je odstranovani travy
v mistech, kde se rozrostla pres chodnik nebo vozovku. Pfi vy-
zinani okrajl i pfi odstrafiovani porostu drzte jednotku
v ostrém uhlu v poloze, ve které necistoty a veskeré uvolnéné
kameny a $térk nebudou odmrstovany smérem k vam ani pfi
odrazu od pevného povrchu.

¢+ | kdyz je na obrazcich obecné zobrazeno, jak odstrafiovani
porostu a vyzinani okrajil provadét, musi si kazdy pracovnik
sam najit uhly, které budou vyhovovat pro velikost jeho téla
a aktualni situaci.

+ Pri témérF kazdém vyzinani je dobré naklonit Zaci hlavici
s nylonovou strunou tak, aby ke kontaktu s podkladem doslo
v ¢asti kruhové drahy struny, ve které se struna pohybuje
smérem od krytu (viz pfisluSny obrazek). Tim bude zaruceno,
Ze budou necistoty odmrstovany smérem od vas.

+ P¥i naklonéni zaci hlavice na nespravnou stranu budou nedis-
toty odmrst'ovany smérem k vam. Pokud bude Zaci hlavice
s nylonovou strunou drzena vodorovné se zemi a vyzinani
bude probihat po celé kruhové draze struny, budou necistoty
odmrstovany na vas, odpor zpUsobi zpomaleni otaéek motoru
a spotfebujete hodné struny.

+ Zaci hlavice s nylonovou strunou se otadi proti sméru hodino-
vych rucicek. Odrezavaci n(iz bude na levé strané krytu.

1. Nedistoty

2. Vyzinejte na této strané

. " + Netlacte strunu proti silnym plevelim, stromim nebo draté-
nym plotdm.

+ ZatlaCeni struny proti Sestihrannému pletivu, draténému pleti-
vu nebo silnym kefdm zplsobi odlomeni koncu strun a jejich
odmrsténi zpét na pracovnika. Spravnym zpusobem je vyzi-
nat az k pfekazce, jako jsou tyto vySe zminéné, ale nikdy
netlacit strunu do pfekazky nebo proti ni. Nevyzinejte vSak
tésné k prekazce.

[ ] A==k

+ Vyhnéte se kontaktu nylonové struny s poskozenym draténym
plotem. Kusy dratu odlomené motorovou kosou mohou byt
odmrstény vysokou rychlosti.
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Postup vyzinani a koseni

Zakladni vyzinani s kovovou cepeli

A VYSTRAHA

QO Pii vyzinani dodrzujte nasledujici bezpeénostni pokyny.

+ Zkontrolujte, zda je Eepel motorové kosy pevné utazena na svém misté.

Vymeérite kryt, pokud je poSkozeny nebo praskly.

Vymeéiite matici epele motorové kosy, pokud je opotiebena.

Cepeli nefezte do zems.

Nepracuijte s &epeli, ktera je tupa, ohnutd, rozlomena nebo ma zménénou barvu, a s opotfebenou

nebo poskozenou matici.

+ Nespoustéjte motor na piny plyn bez zatéze.
Nedodrzeni pokynd muize vést k nehodé nebo k vaznému uUrazu.

Q Pouzivejte vyhradné zaci nastavce doporuc¢ené spolecnosti YAMABIKO Corporation. Spole¢nost YAMABIKO Corporation
neponese Zadnou odpovédnost za selhani Zacich zafizeni, nastavcll nebo pfislusenstvi, ktera nebyla odzkousena
a schvalena spole¢nosti YAMABIKO Corporation pro pouziti s touto jednotkou.

O Typ pouzité ¢epele musi odpovidat typu a velikosti Fezaného materialu. Nespravna nebo tupa ¢epel muze zplsobit vazny
draz. Cepele musi byt ostré. Tupé epele zvysuji pravdépodobnost zp&tného narazu a zranéni pracovnika nebo okolostoji-
cich.

+ Plastové/nylonové ¢epele na travu/plevel Ize pouzivat tam, kde Ize pouzit i nylonova struna. Nepouzivejte tuto ¢epel na
silny plevel nebo kere.

+ Cepel se 3 ostfimi je uréena specialné ke koseni plevele a travy. Abyste zabranili vzniku tirazu z diivodu zpétného razu
nebo rozlomeni ¢epele, nepouZivejte cepel se 3 ostfimi k fezani kef( nebo strom.

+ Cepel na plevel/travu s 8 zuby je uréena ke koseni travy, silnych plevell a odstrafiovani zahradniho odpadu. Nepouzivejte
tuto cepel na kefe nebo silné dreviny s primérem 19 mm nebo vétsim.

+ Vyfezavaci Cepel s 22 zuby je uréena k fezani hustych houstin a mladych stromkl do priméru 64 mm.

+ Cepel na kefe s 80 zuby je uréena k fezani kefi a mladych dfevin do praméru 13 mm.

Poskozené nebo rozbité cepele mohou zplsobit nehody a vazny uraz.

Zpétny raz

QO Jev, ke kterému dochazi, kdyz se Gepel motorové kosy pri otaceni
vysokou rychlosti dotkne stromu, sloupku, kamene nebo jiného
tvrdého predmétu a reaguje silnym a rychlym odrazenim, se na-
zyva zpétny raz.

QO Zpétny raz mize vést ke ztraté kontroly nad produktem a je vyso-
ce nebezpecny.

QO Zejména pokud se kefe nebo podobného predmétu dotkne pravy
predni kvadrant cepele motorové kosy (B), zpUsobi zpétny raz ée-
pele motorové kosy ostré odrazeni motorové kosy dozadu dopra-
va.

QO Abyste zabranili zpétnému razu, nefezte zleva doprava. Davejte pozor, aby se ¢epel motorové kosy nedotkla Zadného pev-
ného predmétu.

Q Pri vyzinani dbejte, aby se predmét, ktery rezete, dotkl Gepele v 1/3 od jejiho predniho okraje na jeji levé strané (A).
Nedodrzeni tohoto pokynu muze zplsobit Uraz nebo vaznou nehodu.

* & o o

Koseni plevele

+ Jedna se o fezani kyvavym vodorovnym pohybem zaciho na-
stavce po oblouku. Timto zplsobem Ize rychle vycistit plochy
travy a plevele. Koseni nesmi byt pouzito k fezani velkych, sil-
nych plevelt nebo mladych drevin.

+ Pokud mlady stromek nebo kef sevfe zaci nastavec, nepouzi-
vejte Zzaci nastavec jako paku k uvolnéni sevfeni, protoze by
to mohlo zpUsobit zlomeni Zaciho nastavce.

+ Namisto toho vypnéte motor a epel uvolnéte zatlatenim na
kminek mladého stromku nebo kere.
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Udrzba a péce

A VYSTRAHA

Pri kontrole nebo provadéni udrzby produktu po jeho pouZiti dodrzujte nasledujici bezpe&nostni opatfeni:
O Vypnéte motor a neprovadeéjte kontrolu ani tudrzbu produktu, dokud motor nevychladne.

V opacném pfipadé se mlzete popalit.
QO Pred provadéni kontrol a udrzby sejméte ze zapalovaci svitky jeji Gepitku.

PFi neocekavaném spusténi produktu hrozi riziko Urazu.

DULEZITE

O K provedeni kontroly a udrzby jsou nutné odborné znalosti. Pokud nedokazete sami provadét kontroly a idrzbu svého pro-
duktu nebo opravit jeho zavadu, obratte se na svého prodejce. NepokousSejte se produkt demontovat.

O Pokud pottebujete nahradni dily a spotfebni material, pouzivejte pouze originalni dily a doporu¢ené produkty a sou&asti. Po-
uziti dild od jinych vyrobcl nebo jinych nez doporuéenych soucasti mize zplUsobit zavadu produktu.

Pokyn k udrzbé

Oblast Udrzba Strana PFed pouzitim Mésicné
Vzduchovy filtr Vycisténi / vyména 20 .

Palivovy filtr Kontrola / vy€isténi / vyména 20 .

Zapalovaci svicka Kontrola / vycisténi / sefizeni / vy- 22 .

ména

Karburator Sefizeni / vyména a sefizeni 20 .
Chladici systém Kontrola / vycisténi 21 .

Tlumi¢ Kontrola / utazeni 21 .

Tlumicé Vycistéte 21 ot
Hnaci hfidel Namazani 22 o**
Uhlovéa pfevodovka Namazani 22 o*
Startér Kontrola - .

Odfezavaci niz Kontrola / vycisténi - .

Palivovy systém Kontrola 20 .

Srouby a matice Kontrola / utazeni / vyména - .

* Nebo 50 hodin, podle toho, co nastane dfive. * Nebo 100 hodin, podle toho, co nastane dfive.

DULEZITE

O Casové intervaly piedstavuji maximaini délku. Frekvence poZadované tdrzby se bude fidit skuteénym pouzivanim produktu
a vasi zkuSenosti.

Udrzba a péce

Pokud budete mit néjaké dotazy nebo problémy, obratte se na prodejce.
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Udrzba a péde

Vy¢isténi vzduchového filtru

1. Zavrete syti€. Povolte Sroub a sejméte kryt vzduchového fil-
tru (A).

2. Vyjméte vzduchovy filtr (B) (vzduchovy filtr je umistén uvnitf
krytu vzduchového filtru).

3. Kartacem odstrarite necistoty z filtru nebo filtr vyCistéte stla-
¢enym vzduchem.

4. Filtr znovu nainstalujte.

5. Znovu nainstalujte kryt a utadhnéte Sroub.

Vyména palivového filtru
1. Pomoci kusu kovového dratu nebo podobného nastroje vy-

\,/\D\_ \ \\ \ N/ tahnete palivovy filtr (A) ven otvorem v palivové nadrzce.
¢ . Vytahnete stary filtr z palivového vedeni (B).

. Nainstalujte novy palivovy filtr.
L POZNAMKA

O Pokud je filtr nadmérné zaspinény nebo jiz spravné nesedi,
vymérite jej.

w N

Sefizeni karburatoru

A VYSTRAHA

Q VOLNOBEZNE OTACKY MUZETE NASTAVOVAT POUZE otadenim $roubu nastavovade volnob&2nych otadek (T).

O Béhem sefizovani karburatoru se Zaci nastavec mize pohybovat. Dbejte nejvyssi opatrnosti a davejte pozor na Zzaci nasta-
vec, abyste se o pohybujici se nastavec nezranili.

QO Po dokonéeni sefizeni karburatoru se zaci nastavec nesmi pohybovat pfi volnobéznych otaékach, jinak by mohlo dojit
k vaznému urazu.

Q NESMITE provadét Zadné jiné sefizeni karburatoru kromé sefizeni volnob&znych otaéek. Veskera jina sefizeni MUSI prova-
dét autorizovany servisni prodejce, jinak muize dojit ke vzniku vazného Urazu kvili poruse motoru.

A VAROVANI

O Pokud jsou jakékoliv problémy s karburatorem, kontaktujte autorizovaného servisniho prodejce.

Kazda jednotka je ve vyrobé odzkouSena a karburator je vyladé-
ny na maximalni vykon.

Pred sefizovanim karburatoru vycistéte nebo vymérite vzducho-
vy filtr, spustte motor a nechte jej nékolik minut bézet, aby dosahl
provozni teploty.

Motor se vratit do volnobéznych otacek ihned po uvolnéni packy
Skrtici klapky. Volnobézné otacky jsou nastavitelné a musi byt
nastaveny na dostate€¢né nizkou uroven, aby mohla spojka mo-
toru odpojit zaci nastavec.

PFi sefizovani karburatoru postupujte nasledujicim postupem:

1. Polozte jednotku na zem, poté nastartujte motor a nechte jej
bézet na volnobéh 2-3 minuty, aby se zahral.

2. Pokud se nastavec pfi volnobéznych otaCkach motoru pohy-
buje, snizte volnobézné otacky otocenim Sroubu nastavova-
€e volnobéznych otacek (T) proti sméru hodinovych rucicek.

3. Nékolikrat zopakujte proces zrychleni na plny plyn a vraceni
do volnobéznych otacek. Zkontrolujte, zda se Zaci nastavec
pfi volnobéznych otackach prestane pohybovat.

4. Pokud je k dispozici otackomér, musi byt volnobézné otacky
motoru nakonec nastaveny podle nastaveni doporucenych
v Casti Specifikace.
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Udrzba a péce

POZNAMKA

Pokud nelze karburator spravné sefidit pomoci Sroubu nasta-
vovace volnobéznych otacek (T), musite se obratit na autorizo-
vaného servisniho prodejce.

Udrzba chladiciho systému

DULEZITE

O Aby byla udrzena spravna provozni teplota motoru, musi chladici vzduch volné proudit oblasti kolem Zeber vaice. Tento
proud vzduchu odvede z motoru teplo vznikajici spalovanim paliva. K prehfati a zadfeni motoru miiZe dojit v nasledujicich
pripadech:

+ Je zablokovany pfivod vzduchu, coz brani pfivodu studeného vzduchu k valci.

+ Na vnéjsi strané valce jsou nanosy prachu a travy. Tyto nanosy motor izoluji a brani odvodu tepla.

Odstranovani necistot blokujicich prichod chladiciho vzduchu nebo ¢isténi Zeber valce se povazuje za ,normalni udrzbu®.
Jakakoliv zavada vznikla z ddvodu neprovadéni takové udrzby neni kryta zarukou.

¢ Udrzujte motor a mfizku séani vzduchu v Cistém stavu.

Sani vzduchu

Vycisténi tlumice

+ Uhlikové nanosy v tlumici (A) zpUsobi pokles vykonu motoru
nebo jeho prehfivani. Sitko lapace jisker musi byt pravidelné
kontrolovano. Vycistéte z tlumice uhlikové usazeniny.

DULEZITE
Nesnimejte kryt tlumice. V pfipadé potfeby se obratte na své-
ho prodejce.

¢ Zkontrolujte pfed kazdym pouzitim.

+ Podoplnéni paliva zkontrolujte, zda nedochazi k unikani nebo
vypocovani paliva kolem palivového vedeni (A), prachodky
palivového vedeni (B) nebo uzavéru palivové nadrzky (C).

+ Pokud dochazi k unikani nebo vypocovani paliva, hrozi riziko
pozaru. Okamzité prestante stroj pouzivat a pozadejte svého
prodejce o provedeni kontroly nebo vymeény.
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Kontrola zapalovaci svi¢ky

—{l~—4a

*

Mazani hnaci hridele

2.
3.
4.
5.
a: 0,6 - 0,7 mm 6.

Zkontrolujte mezeru zapalovaci sviCky. Spravna mezera za-
palovaci svicky je 0,6 mm az 0,7 mm.

Zkontrolujte elektrodu na zndmky opotfebeni.

Zkontrolujte, zda na izolatoru neni olej nebo jiné nanosy.
Pokud je zapalovaci svicka Spinava, vycistéte ji. K Cisténi
nepouzivejte piskovani. Zbytkovy pisek by poskodil motor.
Pokud ma zapalovaci svicka opotfebované elektrody nebo
svorky, nebo pokud jsou v keramické ¢asti praskliny, vymé&n-
te svicku za novou. (viz Technické udajestrana 28)
Utahnéte na moment 15 N'-m — 17 N-m (150 kgf cm az 170
kgf cm).

Zkous$ku jiskreni (kontrolu, zda zapalovaci svicka jiskfi) musi
provést vas prodejce.

Hnaci hfidel (A) kontrolujte po kazdych 100 hodinach provozu
a pfi nedostatku maziva mazivo dopliite.

POZNAMKA

O Pouzivejte univerzalni mazivo na bazi lithia dobré kvality.

g
. I~

Uhlova prevodovka

Z uhlové prevodovky (C) demontujte zatku (A) a vypoustéci
Sroub (B).

Pridavejte do prevodovky mazivo, dokud neni staré mazivo
zcela vytlaceno. V pfipadé potfeby pouzijte nizkotlaké Cer-
padlo.

POZNAMKA

O Pouzivejte univerzalni mazivo na bazi lithia dobré kvality.
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3.

Vypoustéci Sroub a zatku namontujte zpét.

Existuji dva typy kryt: konkrétné kryt pouzivany s Zaci hlavici
s nylonovou strunou a jiny kryt pouzivany vyhradné s kovovou
Cepeli. PFi pouzivani kovové Eepele pouzijte kryt pro kovovou
Cepel.
PIné povolte Sroub (A) na pravé strané drzaku (B) a kryt po-
sufite. Sroub nelze z drzaku Uplné vysroubovat.
Zatlacte na tlacitko (C), posurite kryt (D) doleva a sejméte
jei.
Zasunte kryt jiného typu (E) do drazky a posunte je doprava
az na doraz. Nezapomente utahnout Sroub.



Udrzba a péce

Montaz Eepele (volitelné)

A VYSTRAHA

Q Pri préaci s epeli motorové kosy pouzivejte silné rukavice.

O Pri vyméné &epele motorové kosy béhem prace se ujistéte, Ze je motor vypnuty a Eepel se nepohybuje.

QO Pred otocenim produktu k vyméné Eepele motorové kosy zkontrolujte, zda je uzavér palivové nadrzky na svém misté
a bezpecné utazeny.

O Nepokousejte se nasazovat Gepel motorové kosy jednou rukou nebo bez pouZiti nastrékového klice. Cepel motorové kosy
nasadte prfesné pomoci dodaného nastrékového kli€e a pevné ji na misté utahnéte.

QO K utazeni ¢epele nepouzivejte jiné naradi nez dodany nastrékovy kli€; pfi pouziti pneumatického nebo elektrického nastroje
muze dojit nadmérnému utaZeni cepele a prasknuti matice nebo vystupni hiidele.

QO Pokud je u ¢epele pouZita opotfebovana matice nebo opotfebovany kaliSkovy kryt, hrozi nebezpeci uvolnéni ¢epele. Nahrad-
te opotiebovany dil novou matici nebo novym krytem.
Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k Urazu, k vazné nehodé nebo zpUlsobit pozar.

1. Pred zpétnou montézi Cepel (A) zkontrolujte. Zkontrolujte
, D také jeji ostrost. Pouziti tupé Cepele vyrazné zvysi riziko

@ zpétného razu Cepele. | malé prasklinky mohou pfi provozu
zpusobit rozlomeni ¢epele s naslednym prudkym rozlétnu-
tim kousk( ¢epele do okoli. Prasklé ¢epele zlikvidujte bez
ohledu na to, jak malé prasklina je.

2. Zasunte zajiStovaci nastroj (B) do otvoru umisténého na
pravé strané uhlové pfevodovky a zatlacte pruzinu pfidrzo-
vace k levé strané.

3. Zasunte zajistovaci nastroj dale do zajiStovaci Stérbiny pfi-
drzovace Cepele (C) a zajistéte vystupni hfidel.

4. Pomoci nastrckového klice demontujte matici (D), kaliSkovy
kryt (E) a spodni pfidrzovac ¢epele (F).

5. Pevné utahnéte Cepel, spodni pfidrzovac cepele, kaliSkovy
kryt a matici rukou.

A VAROVANI

QO Vystupni hfidel pevné zajistéte zajiStovacim nastrojem,
abyste pfi montazi Cepele zabranili otoeni hridele.
V opacném pripadé nebude zajiSténo dostateéné utazeni
zajiStovaci matice Gepele.

6. Utahnéte matici (proti sméru hodinovych rucic¢ek) pomoci
nastrékového klice. Utahujte pouze silou ruky, nikdy neuta-
hujte s vyuzitim vlastni vahy. V opaéném pfipadé muze dojit
k prasknuti matice.

7. ZajiStovaci nastroj vyjméte.

Kontrola ¢epele

cem.
+ Pokud na Cepeli zjistite prasklinu, ¢epel nepouziveijte
a vymeénte ji za novou.
+ Ujistéte se, zda je Cepel spravné namontovana v souladu
s pokyny.

j + Pouzivejte vyhradné Cepel stanovenou pro dany model vyrob-
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W D ‘
*

Kontrola zaci hlavice s nylonovou strunou

Vyména nylonové struny

Pokud dojde k ztupeni ¢epele z dlivodu opotfebeni, muzete ji
obratit a jesté dale pouzivat.

Pokud dojde k odstipnuti kusu Eepele nebo jejimu ohnuti, zvy-
Si se jeji vibrace.

Nahradte takovou ¢epel novou Eepeli.

PFi brouseni ¢epele nabruste stejnomérné plochym pilnikem
vSechny 3 fezné okraje, jak je zobrazeno na obrazku.

V opacném pfipadé dojde ke ztraté vyvazeni a zvySeni vibraci
Cepele.

Ujistéte se, ze vSechny okraje 2 zajiStovacich zapadek
pouzdra dosahuji t¢mérF pIné k vnéjSimu okraji pfisludného
otvoru krytu.

Zkontrolujte upevnéni Zzaci hlavice na motorové kose a zaci
hlavici v pfipadé potfeby utahnéte.

Otocenim rukou zkontrolujte, zda Zaci hlavice neni vychyle-
né nebo pfi otaCeni nevydava nenormalni zvuk. Vychyleni
nebo nenormalni zvuk muze zpUlsobit vznik nenormalnich vi-
braci nebo povoleni upevnéni zaci hlavice k motorové kose
pfi otaceni, coz je nebezpecné.

Zkontrolujte, zda neni opotfebovany kryt nebo zavitovy kno-
flik. Pokud se objevi §térbina na spodni ¢asti zavitového
knofliku nebo Stérbina na spodni ¢asti krytu v blizkosti vy-
stupniho otvoru nylonoveé struny, vzdy nahradte pfislusny dil
novym dilem.

Zkontrolujte Zaci hlavici, zda neni praskla nebo nema odlo-
menou né&jakou ¢ast. Dil, ktery je praskly nebo ma odlome-
nou ¢ast, vzdy nahrad'te novym dilem.

A NEBEZPECI

O Pred zahajenim postupu vymeény vzdy zastavte motor motorové kosy a ujistéte se, ze se zaci hlavice s nylonovou strunou

prestala otacet.

Nedodrzeni tohoto pokynu muize vést k nehodé nebo k vaznému drazu.

A VYSTRAHA

O Pouzivejte vyhradné ohebnou, nekovovou strunu doporuéenou spole¢nosti YAMABIKO Corporation.
Nedodrzeni pokynt muze vést k nehodé nebo k vaznému urazu.
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Stisknéte ,zajisStovaci zapadky“ (na dvou mistech) dovnit¥
hlavice a zdvizenim kryt sejméte. Je snazsi uvolnit zapadky
jednu po druhé.

Vyjméte civku.

Pokud na civce zbyva jen maly kus nylonové struny, od-
straite zbyvajici strunu z civky a navirite ,novou civku“ po-
stupem uvedenym v bodu (4) a dale. Pokud je struna na
civce ,natavena a zaseknuta“, sejméte z civky veskerou
strunu odloupnutim ,natavené a zaseknuté” ¢asti a navirite
znovu ,sejmutou strunu“ postupem uvedenym v bodu (4)

a dale.



Udrzba a péce

4. Zahnéte strunu v misté 15 cm od stfedu celé délky struny
a zahaknéte zahnutou ¢ast do ,zafezu“ prostfedniho oddé-
lovace.

5. Navirite strunu pevné do drazky civky s dodrzenim ,sméru
navijeni se strunou vievo“.

6. Ponavinuti celé délky struny zahaknéte oba konce struny do
prislusnych zarezl za ucelem provizorniho zajisténi struny
tak, aby ze zafezu vy¢nivala ¢ast struny v délce priblizné
10 cm.

7. Zasunte civku do pouzdra tak, aby byla vidét jeji oznacena
strana.

8. Vytahnete strunu z pouzdra. (A) Vytahnéte strunu
z ,prislu§ného zarezu pro provizorni zajisténi struny” a (B)
strunu protahnéte ,drazkou pfislusné Stérbiny na strunu®.

9. Nasadte na pouzdro kryt. (C) Vyrovnejte ,znacku pouzitelné
Stérbiny“ s ,drazkou Stérbiny na strunu“ a (D) zatlacte za-
padky pouzdra do pfisluSného otvoru krytu, az zapadky do
otvoru pevné zapadnou.

A NEBEZPEGI

Ujistéte se, ze vSechny vnéjsi okraje zapadek pouzdra dosa-
huji témér pIné k vnéjSimu okraji prislusného otvoru krytu. Po-
kud budou zapadky zajistény jen volné, mize pfi otaceni zaci
hlavice odlétnout kryt nebo vnittni soucasti, coz je nebezpeé-
né.
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Tabulka odstrafiovani problému

DULEZITE

O Pokud potfebujete nahradni dily a spotfebni material, pouzivejte pouze originalni dily a doporu¢ené produkty a soucasti.
Pouziti dild od jinych vyrobcd nebo jinych nez doporu€enych soucasti mize zpUsobit zavadu produktu.

Problém Diagnéza PFi¢ina Reseni
Motor nestartuje 1.V palivové nadrzce neni zadné palivo 1. Doplite palivo
2. Spinac zastaveni je v poloze Stop 2. Posunte spina¢ do
3. Nadmérné sani paliva polohy Start
4. Elektricka zdvada 3. Spustte motor po pro-
5. Porucha karburatoru nebo propichnuti vedeni opravy
jeho vnitfni ¢asti 4. Obratte se na svého
6. Interni porucha motoru prodejce
5. Obratte se na svého
prodejce
6. Obratte se na svého
prodejce
Motor obtizné star- | Palivo se dostava do pfepado- | 1. Degradace paliva 1. Nahradte novym pali-
tuje, kolisani ota- vé trubky 2.  Problém v karburatoru vem
Cek 2. Obratte se na svého
prodejce
Palivo se nedostava do prepa- | 1.  Palivovy filtr je ucpany 1. Vycistéte nebo vy-
dové trubky 2. Palivovy systém je ucpany ménte
3. Propichlé vnitini dily karburatoru 2. Obratte se na svého
prodejce
3. Obratte se na svého
prodejce
Zapalovaci sviCka je Spinava | 1. Degradace paliva 1. Vyménte
nebo vihka 2. Nespravna mezera elektrody 2. Nastavte nebo vy-
3. Uhlikové nanosy mérite
4. Elektricka zadvada 3. Vycistéte nebo vy-
mérite
4. Obratte se na svého
prodejce
Motor startuje, ale 1. Spinavy vzduchovy filtr 1. Vycistéte nebo vy-
neni mozné jeho 2. Spinavy palivovy filtr ménte
zrychleni 3. Ucpany pritok paliva 2. Vycistéte nebo vy-
4. Problém sefizeni karburatoru ménite
5. Ucpany vyfukovy otvor nebo otvor tlumi- | 3. Obratte se na svého
Ce prodejce
4. Sefidte
5. Vydcistéte
Motor se zastavuje 1. Problém sefizeni karburatoru 1. Sefidte
2. Elektricka zavada 2. Obratte se na svého
prodejce
Motor nejde zasta- 1. Porucha spinaCe zastaveni 1. Provedte nouzové za-
vit staveni a obratte se
na svého prodejce
Zaci nastavec se 1. Problém sefizeni karburatoru 1. Sefidte
pohybuje pfi volno- 2. PoSkozena pruzina spojky 2. Obratte se na svého

bé&hu motoru

prodejce

+ V pfipadé problému, ktery neni uveden v tabulce vySe, nebo jakychkoliv jinych obav se obratte na svého prodejce.
+ Pokud nevite, jak mate zlikvidovat produkt nebo jeho souc€asti v souladu s platnymi zakony, obratte se na svého prodejce.
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Udrzba a péce

Vyrobce:
YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho, Ohme, Tokio 198-8760 JAPONSKO

Autorizovany zastupce v Evropé:
CERTIFICATION EXPERTS B.V.

P.O. box 5047, Merwedeweg 2, 3621 LR Breukelen, Nizozemsko

Uskladnéni
Dlouhodobé uskladnéni (déle nez 30 dni)

A VYSTRAHA

O Neskladujte na utésnéném misté, kde by se mohly hromadit palivové vypary nebo kde by mohlo dojit ke kon-

taktu s otevienym ohném ¢&i jiskrami.
Mohli byste zpUsobit pozar.

PFi uskladnéni produktu na delSi dobu (30 dni a déle) zajistéte provedeni nasledujicich pfiprav na uskladnéni.

1.

2.

&
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Palivovou nadrzku Uplné vypust'te ve venkovnim prostredi
nad holou zemi. Palivo nevypoustéjte v budovach.

Stridavé tisknéte a poustéjte plnici benzinové ¢erpadlo tak
dlouho, dokud z ného palivo neodstranite.

Spustte motor a nechte jej bézet na volnobézné otacky, do-
kud se sam nezastavi.

Posurite spinac zapalovani (A) do polohy Stop.

Po dostate¢ném vychladnuti motorové kosy z jejiho povrchu
utérkou vycistéte veSkeré mazivo, olej, prach, nedistoty

a jiné materialy.

Provedte pravidelné kontroly predepsané v tomto navodu
k obsluze.

Zkontrolujte, zda jsou utazené Srouby a matice. Povolené
Srouby a matice utahnéte.

Vyjméte zapalovaci svicku (B) a do valce nalijte otvorem pro
zapalovaci sviCku pfiméfené mnozstvi (pfiblizné 10 ml) Cis-
tého, nového oleje pro dvoutaktni motory.

Otvor pro zapalovaci svicku zakryjte kusem Cisté utérky.

. 2krat nebo 3krat zatahnéte za rukojet’ startéru, abyste nan-

esli olej na vnitfni ¢asti valce.

. Otvorem pro zapalovaci svicku sledujte polohu pistu. Poma-

lu tahnéte za rukojet’ startéru, dokud pist nedosahne horni
uvrati, a nechte jej v této poloze.

. Namontujte zapalovaci svicku. (Nepfipojujte ¢epi¢ku zapa-

lovaci svicky (C).)

. Nasadte kryt Cepele na Cepel motorové kosy, zabalte moto-

rovou ¢ast do plastového pytle nebo jiného obalu a uloZte na
suchém, bezprasném misté mimo dosah déti.



Technickeé udaje

B410S-LW
Vnéjsi rozméry: Délka x Sitka x vyska (bez Zaciho nastavce) 1836 x 673 x 510 mm
Hmotnost:
Jednotka bez paliva, zaciho nastavce a postroje (ISO11806-1: 2011) | 8,5 kg
Jednotka s palivem, specifikovanym Zzacim nastavcem a postrojem 10,1 kg
Jednotka bez paliva, zaciho nastavce a postroje 8,0 kg
Objem: Palivova nadrzka (pIna) 690 ml

Palivo: Benzin

Olej

Pomér smési

Benzin bézného typu. Je doporuéeno pouzivat bezolov-
naty benzin s oktanovym Cislem nejméné 89. Nepouzi-
vejte palivo obsahujici metylalkohol nebo vice nez 10 %
etylalkoholu.

Olej standardu ISO-L-EGD (ISO/CD 13738), tfida
JASO FC, FD a doporuceny olej Shindaiwa.

50:1 dilu (2 %)

Zaci nastavec:

Zaci hlavice s nylonovou strunou (zabér kosy)
Zavit

Velikost nylonové struny (primér)

Délka nylonové struny

Prevodovka: Pfevodovy pomér a mazani
Smér otaceni vystupni hiidele pfi pohledu shora

DS-5 (420 mm)

Levostranny zavit M10x1,25 rozte¢
3,0 mm

3,0m

Redukce 1,33 a mazivo na bazi lithia dobré kvality
Proti sméru hodinovych rucicek

maximalni rota¢ni frekvence vietena 8650 ot./min
Motor: Typ Vzduchem chlazeny dvoutaktni jednovalcovy
Karburator Membranovy typ
Magneto Setrvacnikové magneto — systém CDI
Zapalovaci svicka NGK BPMR8Y
Startér Shdrovy startér
konova pfevodovka Automaticka odstfediva spojka
Objem motoru 41,5 cm?3
Maximalni vykon brzdy htidele (ISO 8893) 1,8 kW
Spotieba paliva pfi maximalnim vykonu motoru 1,05 1/h
Doporu¢ené maximalni otacky motoru (s namontovanym standardnim | 10000 ot./min
nastavcem)
Doporucené volnobézné otacky motoru 2800 +100
2006/42/ES Leva rukojet 6,0 m/s?
Vibrace (ISO 22867) ap, q Prava rukojet 4,8 m/s?
Nejistota K 1,2 m/s®
Uroven akustického tlaku (1ISO 22868) LpAeq 97,3 dB(A)
Nejistota K,a 1,5 dB(A)
Urove akustického vykonu (1SO 22868) Lyara 114,3 dB(A)
Nejistota Kyya 2,1 dB(A)

Tyto technické udaje mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
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Prohlaseni o shodé

NiZze podepsany vyrobce:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho

Ohme, Tokio 198-8760
JAPONSKO

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vlastni odpovédnost vyrobce.

prohlasuje, ze zde uvedena specifikovana novy jednotka:
MOTOROVA KOSA / KROVINOREZ

Znacka: Shindaiwa
Typ: B410S-LW

sestavena spolecnosti:

ECHO MACHINERY (SHENZHEN) CO., LTD
53 Block, Bantian Industrial Area, Baoan District, Sen-¢en, Kuang-tung, 518126, Cin-
ska lidova republika

spliuje:
* pozadavky smérnice 2006/42/ES (pouziti harmonizované normy EN ISO 11806-1: 2011)
* pozadavky smérnice 2014/30/EU (pouziti harmonizované normy EN ISO 14982: 2009)
* pozadavky smérnice 2011/65/EU (pouziti harmonizované normy EN 50581: 2012)
* pozadavky smérnice 2000/14/ES
Postup vyhodnoceni shody podle PRILOHY V
Naméfena uroven akustického vykonu: 112 dB(A)

Zaruc€ena uroven akustického vykonu: 115 dB(A)

Sériové ¢islo 38001001 to 38100000
Tokio, 30. listopadu 2018

YAMABIKO CORPORATION

Autorizovany zastupce v Evropé, ktery je opravnén sestavit tech-

/J’L . W nickou dokumentaci.
M’?Mé“/ Spoleénost: CERTIFICATION EXPERTS B.V.

Adresa: P.O. box 5047, Merwedeweg 2, 3621 LR Breukelen,
Nizozemsko

Masayuki Kimura Pan Richard Glaser

Generalni reditel
Oddéleni zajisténi kvality
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MEMORANDUM
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